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OBb OCOBEHHOCTAX ITO9TNMYECKOT O A3bIKA CB. XYAHA JIE JIA KPYC

Poccuiickuii rocyapcTBeHHBII Nefarorndeckuii yauspepcuteT uM. A. V. Tepriena, Poccuiickas ®epepanms,
191186, Cankr-Iletep6bypr, Ha6. Pexu Moiiku, 48

B crarbe MccenyeTcs CTUINCTIYECKIIT eHOMeH IT0ITUYEeCKOTO A3bIKa, COYeTAIOIEro B cebe yep-
ThI TPAAULVIOHHOCTY I OPUIMHAIBHOCTH. [I09epKIBaeTCs pO/Ib MEXaHM3Ma KOMIIPECCUIL B CO3aHIN
cuHTe3a GpopM U MOTUBOB B m033uu CB. XyaHa ge nma Kpyc. Ananus ¢parmenTta ofHOro us mpousse-
[eHMIT UCIIAHCKOTO I09Ta — «JIyXoBHOIT IlecHI» — TI03BOMIACT BBIABUTD PsAJ| TEKCTYaIbHBIX U MHTEP-
TEKCTYa/IbHbIX CPELCTB IPMPALEHNs CMBIC/IA, CPE KOTOPBIX CIeAyeT 0C000 BBIAEINTD VMIIIMKALIN-
OHHBIII TOTEHIMAI CYyObEeKTHO-00bEKTHOI! 1 MOJATIbHOI CTPYKTYP (pasbl, @ TAK)Ke MINPOKOe UCIOTIb-
30BaHMe PeMIHNCIIEHIMIL. YKka3aHHbIe CPeiCTBa 06eCleynBaloT MMIUIMIUTHOE CMBICIOOOpa3oBaHue
B TEKCTe U, B YaCTHOCTH, €T0 CUMBOINYECKYIO MHTepIipeTanyio. bubmorp. 13 Hass.
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ON SPECIFIC FEATURES OF POETIC LANGUAGE OF ST. JOHN OF THE CROSS
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The article deals with the stylistic phenomenon of poetic language based both on traditional and origi-
nal features. The author emphasizes the role of the linguistic mechanism of compression that creates
synthesis of forms and motifs in the poetry of St. John of the Cross. The analysis of a fragment of St. John’
poem The Spiritual Canticle demonstrates a range of textual and intertextual means of the implication,
displaying subject-object and modal structure of phrases as well as a wide use of reminiscences among
them. These means generate an implicit sense of the text in general and its symbolic interpretation in
particular. Refs 13.
Keywords: poetic language, originality, compression, synthesis, implicit sense, symbol.

XyaH e Vlenec—M—Aanapec (1542-1591), BoulexIINit B UCTOPUIO MCITAHCKOI CTIOBEC-
HOCTH M pe/Iurno3Hoit Mpiciv Kak C. XyaH zie n1a Kpyc, sB/sieTcst Kmo4ueBoit Gpurypoit He
TOJIKO MUCTHYECKON INTEPATYPBI X MUCTUYECKOTO 6OTOC/IOBYA, HO M MCIIAHCKOI 033UN
B 11entoM. [Toat u ¢uonor XX B. [I. Anonco, onpenernsisa ctunp Cs. XyaHa, yrogooms ero
KOCTPY: «C MOMEHTAMM 3aTUIIbs WM HEMCTOBBIM BBIOPOCOM ITAMEHM, KaK KOCTep Ha Be-
Tpy» (con intervalos pausados o un saltar frenético de las llamas, como una hoguera bajo el
viento) [1, p.305]. 9To obpasHOe cpaBHeHMe, Ha HAIl B3ITIAJ], BeCbMa Y/JaqHO, IIOCKOIbKY
HepefiaeT TaKyI0 XapaKTePUCTUKY COUMHEHMII 1103Ta, KaK Helpencka3yeMocTb. OpHako
eflBa I MOXKHO COITIACUTBCSA C IPYTUM YTBep>KAEHMeM VMCIIAaHCKOTo ¢uonora: «MoxHO
CKa3aTb, uTo 1033y Cs. XyaHa fie 1a Kpyc nMeeT MOYTY UCK/TIOUNTEIBHO [IBA MCTOYHNKA:
1. ITecnb IlecHeit. 2. CBeTCKYI0 TI0OOBHYIO TMPUKY, 000KeCTBIeHIEM KOTOPOIL OHa SABJIA-
eTcsi» [1, p.263]. Tlogo6HOE MHeHMe TOApasyMeBaeT an/e20pu3m ero CTUXOB. AHa/IN3 JKe
A3BIKA 1109Ta yOeXK/JaeT B [PyroM: Iogo6HO cBoeMy coBpeMeHHMKY Dpait JIyncy, Cs. XyaH
CO3/IaBaJl CUMBOAUHECKYI0 TIO33MI0, C HECKOJbKMMMU IJITAHAMM MHTEPIpeTalnuy, MHOXe-
CTBEHHBIMM peMMHMCIeHIMAMU. Ho B To BpeMs Kak aBrycTuHell, anosoreT pasyma Opait
JIyuc ne JIeoH TIaTeNTbHO, COITIACHO KPUTEPUAM «XOPOILIEro BKyca», OTOMPAI Cofiep>KaHme
U A3bIKOBBIE (POPMBI €TI0 BOIUIOIIEHNM s, KapMeInT, neser mo6B8u Cs. XyaH fie 1a Kpyc cun-
TE3MPOBA/I B CBOEM TBOPUYECTBE Pa3HOOOpasHble, Ka3anmoch ObI, MATOCOBMECTVIMBIE, €C/IN
He CKa3aTb HECOBMeCTUMbIe, 00pa3bl I MOTUBBI, PYKOBOJCTBYSACh CBOEI KOJIOCCA/IBbHOM

68



noaTndeckoit nHTyniyeit. (O6 nmeonorn4eckoM u COOCTBEHHO IUTEPaTypPHOM BIMAHUN
®paii Jlynca Ha Cs. Xyana cM. paboty @.Tapcua Jlopku [2].) Otcroga — B BbICIIel CTe-
HeHV MIUIMIVUTHBIN XapakTep 1moas3unu CB. XyaHa, 4ero HeJlb3s1 CKa3aTh O CYry6o0 sKCIUIN-
IIUTHBIX ITPO3aN4eCKIX KOMMEHTAPUAX, COCTAB/IEHHBIX aBTOPOM K COOCTBEHHBIM CTMXaM
B Ka4eCTBe MUCTUYECKOI JOKTPIHBI.

IlocnepHAsA, B TOM BUfe, B KOTOPOM OHa IIpefcTaBjleHa B IPO3aMuecKMX TeKCTax
Cs. XyaHa, 3V/DKZIETCA Ha TpeX CTOJIAX, KIT0YeBbIX 00pasax, TPaAMIMOHHO MMeHYeMbIX
CUMBOJIaMI: «...00pa3bI-CMBOJIbI HAIIIETO [I09Ta IPAHANO3HbI M BCEOXBAThIBAIOIIN. Bax-
Hejllle 13 HUX BBIHECEHDI B 3aI7IaBM TPEX U3 YeThbIpeX HalMCaHHbIX MM KHUT: 3T0 Houb,
Topa, ITnamsa. Houb cMMBOMM3NPYET OGHOBPEMEHHO M CYeTHOCTDb 3€MHBIX JKETaHMIL, U Ty
abcomoTHYI0 IMycToTy (cMHOHMM H14TO), B KOTOPYIO HOTpy»KaeTcs AyIa, YyKe OUNCTUB-
Iasics OT OPEHHOro U ellle He BCTYNMBIIAsA B OpadyHblil coo3 ¢ borom. [opa — rpanuia
MeXJy HeO6OM U 3eMJIeil — HPaBCTBEHHOE COBEPIIEHCTBOBAHNE YelOBeKa, a ee BepIlu-
Ha — JJOCTIDKMMOE Ha 3eMJle COBepIIeHCTBO. [Imams ke — 9T0 60>KeCTBeHHasl II000Bb»
[3, c.149].

OpHako, cTporo rosops, nosicHenue 3.V1. IImaBckuHa MOXXeT C paBHBIM yCIIEXOM Xa-
PaKTepr30BaTb He CUMBOJL, a 607Iee IPOCThbIe (YOPMBI CTIOBECHOI 0OPAa3HOCTIL: A/ITIETOPUIO
w Metagopy. Tak, ITnams (B nonmHom Bupe — «Knoe ITnams JIro6B1») ImpefcTaBiseT
co00i1 MAeanbHYI0 ABYCYOBEKTHYI0 KOHCTPYKIVIO, HEJJOBOIUIOLICHHYI0 B KOHKPETHOM
obpase WM IPOCTO B HeM HeBOIUIOTUMYIO. ITo Beelt BUMIMOCTY, B 9TOM CIy4ae KOppeK-
THee ToBOpUTH 0 MeTadope. [eitcTBurensro, « Kusoe [Tnams /Iro6Bu» — 9T0 Kimaccude-
CKMII CTy4ail A3bIKOBOJ MeTadOphl C ee JIMHEITHOJ OpraHM3aleil: BYCyObeKTHOCTDIO,
cMsAHMeM obpasa M CMbICIIA, XapaKTepusylolell GpyHKIuei 1 npounmu auddepeHnnab-
HBIMU ITpU3HaKamy, BeigensembivMu H. [I. ApyTioHOBOI (cM. [4]). B cBOMX KOMMEHTapusax
K 1oasum CB. XyaHa [I. VInypaiiH ykasbiBaeT Ha TpafiXLIVIOHHBII, fa’Ke TPUBMAIbHBIN Xa-
pakTep aToro o6pasHoro cpencTsa [5, p.219]. Ho mogo6Hble paccy>KieHns TepsIOT BCAKIE
OCHOBAHN, KaK TO/bKO MCCIEOBATeNb WM YMTaTeIb obpamaercs k moasun Cs. XyaHa.
W mepBoe, 4TO OH MICIIBITBIBAET, — 9TO OYapOBaHME COBEPLUIEHCTBOM (OPMBI, co3/aBae-
MBIM MY3bIKa/IbHbIM 3By4aHIeM, OCHOBAaHHBIM Ha TAPMOHUMY 1 YyBCTBE PUTMA, O7Tarogaps
KOTOPBIM, 110 cnoBaM M. Menenpeca-u-Ilemnaito, «mecan CB. Xyana fe n1a Kpyc noxoxxn Ha
Te, YTO CIOXKWJI aHTeJI,  He 4e/IoBeK (1o parecen ya de hombre, sino de dngel)» [6, p.62]. Cp.
CrIefyIoliye CTPOKY, B KOTOPBIX KXK/bI CTHX, IOMIMO HOTHO pu¢Mbl, XapaKTepu3yeT-
cs1 aHaOPUIECKNM HAYaIOM VM CKBO3HBIMM J/TUTePALIAAMIL:

iO noche, que guiaste!

iO noche amable mds que la alborada!

iO noche, que juntaste

amado con amada,

amada en el amado transformada! [7, p.262]

«O HOYb, YTO UX cBesal

O Houb, MuIEE, YeM paccseT!

O HOYb, COEeNVHNBIIAA

MIJIOTO C MUJIOM,

MIWIYI0 B MMIOTO ITpeoOpasuBias!»

(TlopcTpounsiit epeBop Haur. — J1. I11.)
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ITox BmeyaT/IIeHMeM, CO3JaHHBIM (OPMOII, IIPOVICXOAUT IIOCTIDKEHME COTep KaHMNs,
KoTOpoe, 1o Mbicin ¢unocodpa M.Tapcra MopeHTe (ee IpUBOAUT B CBOeM (pyHIaMeH-
TambHOM Tpyfe [I. Undappo), Helb3d HasBaTh TEMHBIM, HO HY)KHO IIPM3HATb CIIO>KHBIM
(cm. [8, p.-84]). IIpu 3TOM MOpa3nUTENbHO, YTO M0O0E MPOUTEHME, faXKe CaMOe TOBEPX-
HOCTHO€, 3CTETUYECK) IIEHHO, «IIOCKONbKY B HENCTBUTENbHOCTH, NP NPOYTEHUM BHE
KOHTeKCTa, 1mo33us CB. XyaHa — 3TO BbICOvaimmit o6paser; M0OOBHOI TUPUKU BCexX
BpeMeH» [8, p.84]. VI mpaspa, 4To MelIaeT, OTB/IEKasACh OT MUCTUYECKOTO CMBIC/IA IPH-
BeJleHHOJI CTPOQBI, HACTAXIATHCA €€ IPOTUYECKUM COflep>KaHNeM: MOTUB «IIpeobpaxe-
HUs», IO cnoBaM [I. VIHaypaitHa, 6T IONY/IApeH KakK B peHeCCaHCHOI TI000BHOIT TI033UN
(®@.I1erpapka, ®. ne Dppepa, /1. Gepranpec, JI. fe KamosHII 1 ap.), Tak U B IpO3anNdecKnx
tpakTarax (cp. «IIpupBopHslit» b. Kactumpone) [5, p.209-210]. Ho ucTrHHAas 1[eHHOCTD
no33un CB. XyaHa — B OTCYTCTBUM NIPOTUBOPEUMS MEXIY IPOTUIECKUM COfep>KaHUeM
€T0 IIPOM3BEIEHNII U UX JYXOBHBIM OCMBICTIEHMEM: ICIAHCKOMY IIO3TY YAAN0Ch TO, YTO [IO
HEro TeHNasIbHO MPOofeaNl aHOHUMHBIN UyZel, COYMHUBLINIA VI CKOMIIMIMPOBABLINIA
TeKCThl, o6pasyiomye [Tecus IlecHeit.

Kak 13BecTHO, ¢ 3TMM BeTX03aBeTHBIM TeKCTOM cBA3aHO uMA Opait Jlynuca, aBTopa
€ero IepBOro JMCIIAHCKOTO IepeBofia 1 obmupHoro kommeHTapua. OrHecs Ilecus Ilecueir
1apss CooMOHa K ITacTOpPalbHOMY JKaHPY 9K7102u, AMAI0Ta MEXIY MacTyXOM M IacTyLI-
Kol1, JIync e J/leoH oTMevaeT, YTO XapaKTepPHOE CBOJICTBO MHOTMX TEKCTOB, IIOCBSAIIEHHBIX
OOJIBIIMM CTPACTSAM, COCTOUT B TyMaHHOCTH (obscuridad) m HemockazanHocTu (razones
cortadas), mpeomoeBaeMbIX MM IIOJTHOCTIO B KOMMEHTAPVAX Y YaCTUYHO B IOITUYECKOM
nepesope (cm. [9, p.31-32]).

B ortmmune xe ot counnennii @paii Jlynca, MMeHHO TYMaHHOCTb ¥ HEJOCKAa3aHHOCTD
«opurnHana» (6M6IeiicKoro Tekcra) omnpenensioT ctuab «lyxoBHoit Ilecan» (“Cantico
Espiritual”) Cp. XyaHa, HanicaHHOI U3/TI0067IEHHOI (HOPMOIT aBTYCTUHI[A — IIATUCTUILIN-
SIMU C KOHCOHAHTHON pu¢Moit 1 YepeoBaHUEM CeMI- ¥ OFVHHA/IATICIIOKHOTO CTUXa
(aBabB), 1. e. mupamu.

[Ipexxzie Bcero cefyeT OTMETUTD, YTO JAHHBIN TEKCT IIPefiCTaB/IsAeT CO00l CUHTE3
PasIMYHbIX POPM MCIAHCKOI TMPUKU — HAPOTHOIL U YUEHOIL, TpU4eM MOC/IeIHAA, B CBOIO
odepefb, IPefICTAB/IeHA B IBYX TUIIAX — CBETCKOM M pelnrno3HoM. Eije 6orbliee pasHo-
o6pasye HaXOAVIM B JINTEPATyPHBIX PEMIHICLEHIVIAX, KOTOPBIE YXOIAT JaeKo 3a IIpefie-
JIBI MICTIAHCKO TT033MM U MIMpe — MCIIAHCKOI CI0BeCHOCTH. llepeuncium OCHOBHBIE KC-
TouHuKY «JJyxoBHoi1 [TecHn»: 6ubeiickne TeKcTsI (B epByio odepenb ato [Techs [lecheit,
KOTOpas Jieria B OCHOBY noaMbl CB. XyaHa, a Takoke KHUra DbITHA), aHTUYHAsK 1093Us
(«Ouenpa» Beprumms) u punocodus (InatoH 1 HEONTATOHMKM), PeTUTNO3HO-(rmocod-
ckue tpakrarel (bn. AsryctuH, IlceBno-[IMonncuii), KypryasHas IUTepaTypa, UTabsH-
cKad 1moa3usA 1 peHeccaHcHble TpakTaThl (Ilerpapka, KacTunbone u ap.) u, KoHe4HO Xe,
MCITAHCKaA NO3THYecKas TPAgVLIVA.

Vcnanckaa moasma XV-XVI BB. oTimyanach KaHPOBBIM OorarcTBoM Onmaropaps
TOMY, YTO IIO3THI B IOMCKaX (OpM BIpaXKeHMs 0OpallaIich K CaMbIM PasHOOOpPasHbIM
UCTOYHMKAM. Masible anudeckue GOpMbl, 0OpsATOBbIe NECHY, TI000BHbIE IMeCHN (K IpH-
Mepy, IaMCUIICKO-TIOPTYraabCcKye MIeCHU K APYTy) M ApYTue >KaHPbl HAPOLHOI I1033UN
BIOXHOBJIA/IY MHOTUX aBTOPOB; B/IMAHMEM HOBATOPCKOI UTATbAHCKON MUPUKA OTINYAET-
cst moasust lapcunaco ge na Bera, Xyana bockana, Cebactbsina fie Koppo6a; kmaccnyeckas,
WIN TPeKO-TaTMHCKasA, TpafuLusa npefcrapneHa B TBopuectse Ppaii Jlyuca ge Jleon. Ilo-
93us CB. XyaHa yAMBNUTEIbHA yKe IOTOMY, YTO, BMECTHUB B ce0s1 BCe Ha3BaHHbIe HalIpaBJIe-
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HUA KaK B IUTaHe GOPMBI, TaK U B IUIaHe COfep>KaHus (Cp. IMPOYAIIyI0 rTaMMy MOT/BOB
T060BHOI TMPUKM, KOTOPas Hallla OTpakeHue B «JyxoBHoii ITecHu»), oHa TeM He MeHee
He IT0X0Ka HY Ha KaKYIo JPYyTYIo.

ITO CBOIICTBO, KOTOPOE MOXKHO Ha3BaTb NOIMUUYECKUM CUHINE30M, 3VDKIETCS Ha pas-
JIMYHBIX TUIAX KOMMpeccuu CIOBECHOI MaTepuy, jexkalleil B OCHOBe CO3IaHMS VIMIUIK-
IUTHBIX CMBIC/IOB T033uM CB. XyaHa. I[TokakeM 9TO, HACKO/IbKO BO3MOXKHO, Ha IIpuMepe
aHanm3a HaYalIbHBIX CTPod «lyxoBHoit [lecHn»':

1

sAdonde te escondiste,

Amado, y me dejaste con gemido?
Como el ciervo huyste,
aviéndome herido;

sali tras ti clamando, y eras ydo.

2

Pastores, los que fuerdes

alla por las majadas al otero,

si por ventura vierdes

aquel que yo mds quiero,

dezilde que adolezco, peno y muero.

3

Buscando mis amores

yré por esos montes y riberas;
ni cogeré las flores

ni temeré las fieras;

y passaré los fuertes y fronteras.

4
iO bosques y espesuras
plantadas por la mano del Amado!
jo prado de verduras,
de flores esmaltado!,
dezid si por vosotros a passado.

5
Mil gracias derramando
paso por estos sotos con presura,
¥, yéndolos mirando,
con sola su figura
vestidos los dexd de hermosura [7, p.251].

ITepBas cTpoda, IOMIMO TOTO YTO SKCIIMLUTHBIM 00pa3oM 0003HaYaeT BpeMeHHYI0
COCTABJIAIONIYI0 XPOHOTONA (IPOCTPAaHCTBEHHasA KOOPAMHATA KOTOPOTO pasBOpadMBa-
eTCsl B IIOC/IeAYIOIUX cTpodax), BBOGUT MEPCOHAKEI U CO3/JaeT MOJAIbHYIO CTPYKTYPY,

' B aHa/nuse MUTEPATYPHOrO MaTepyasa Mbl MCIO/Ib3YeM METOJ, OCHOBAHHbIl Ha JIMHIBUCTUYECKOI
TEOPUY VMIUIMIUTHOCTY, PaCCMaTPUBAIOLIEl! SI3bIKOBOJ MEXaHM3M KOMIIPECCHN B KadeCTBe YHUBEPCATIb-
HOTO Cr1oc06a CO3faHMs UMIUTUIMTHOTO COfep>Kanms TekcTa. O pasIMIHbIX BUJAX KOMIIPECCUY SI3BIKOBOTO
MaTepyasa Kak CPefiCTBe CO3AAHMA MMIUIMIIUTHBIX CMBICIIOB, & TAKKe O POMIN IOC/IERHNX B GOPMIpPOBAHNI
UJETHOTO COTePXKaHMs XYHOXXECTBEHHOIO TeKCTa U ero CTUIEBON (CHXKeTHO-KOMIIOSUI[IOHHOM U 06pa3-
HOTT) crienmuKM CM. Haly cTaTbio [10].
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CONIEP>KUT TaK>Ke PsAJ, MUMIUTMIIUTHBIX XapaKTePUCTUK, YEMY CLIOCOOCTBYeT ee IMHTBUCTHU-
Jeckas opraHusauusa. Hanbonee IpogyKTUBHO B ITaHE CO3[AHNS CKPBITOTO COEp)Ka-
HUSA SBJSIETCSL CYOBEKTHO-OOBEKTHAsA CTPYKTypa. LleHTpanpHBIN 37IeMEHT MOJAIbHON
CTPYKTYPBI TeKCTa — CyObeKT-1oBecTBOBaTeNb (Bo3m06/1eHHasn) BBICTYIaeT 00 beKTOM
IeVICTBYSI, MHBIMIU CTIOBAaMM — ITACCUBHOJ, CTPafiaTe/IbHOI CTOPOHOI, TaK YTO MMITIMKA-
1ue (T. e. pe3yIbTaToOM CUCTEMHON KOMIIPeCCUM TeKCTa) ABJISIeTCS 3aBUCHMOCTbD €€ BOJIH,
a ClIefoBaTeNbHO, U JaIbHeNIINX feiicTBUIL, OT Bo3nobneHHoro. 9ToT akT u Takue xa-
PaKTepUCTUKY MOJANBHON CTPYKTYPBI, KaK obOpallleHMe K OTCYTCTBYIOLIEMY M MMIUIN-
LIUTHbIe WUTOKYLIUM (pe3y/nIbTaT parMaTiuieckoil KOMIIPeCCHH), POSHAT TaHHBII ITaccax
C TPaiMIIVIOHHBIM KaHPOM T'a/IMCUIICKO-TIOPTYTa/IbCKOI IMPUKY — TIeCHell K ApyTy, Oma-
rogaps 4eMy ZaHHOE IIATUCTHUINME BMeIIaeT B ce0s TUMPUIECKNIT MUKPOCIOXKET, COOTHO-
CUMBIII C ITaHOM Tpoioro (Bosro6meHHblit moknaaet Bosmo6eHHY0), M BMeCTe C TeM
SIBJISIETCS 3a4/HOM [aJIbHEIIIIero CIOKETHOTO Pa3BUTHSA: MOUCK, BCTpeda, HOBOE paccTa-
BaHue. VIMINMINTHOE COlep)KaHMe JAaHHOI cTPOdbl cO34aeTCs TaKKe KOHHOTATUBHOI
KOMITpeCcCHell, MHBIMM CJIOBaMI — Ha MHTEPTEKCTYaTbHOM YPOBHe, O/1arofapst Hamu4Imnio
B Hell MOTMBOB-PEMIHNCIIEHIINI U3 y4eHolt mipuky Beprumms u Tapeunaco (cp.: huir con
gemido («bexxaTb cTeHas»), ciervo herido («paHeHblit oneHb») — mofpo6bHee cM. [5, p. 34—
37]), ua Ilecuu IlecHeti (Ha 4TO YKa3bIBaeT caM aBTOpP B IpO3alyeckoM KoMMeHTapun [11,
p-32]) u cpenHeBeKOBOIT arnorpaduy, B KOTOPOI OJIeHb CIY>KUT anjaeropueit Xpucra [12,
p.25]. ITokasaTenbHO, YTO ITTABHBIII MOTUB, TeHEPUPYIOLNII CIOXKET, — OTCYTCTBYE — BBI-
PaKeH 3[jeCh MMIUTMIIUTHO, TaK YTO SKCIUIMIMTHAsT MOJANIBHOCTh CTPOdBI IO3UTUBHA,
B TO BpeMs KaK CeMaHTMKa IPEIUKATOB U UX BUIO-BPEMEHHBIX POPM TATOTEET K Hera-
TUBHOMY CMBICTTY.

ObpaieHne K MacTyXaM-IIOCpPefHIKAM, OTKpbIBaiollee BTOPy0 cTpody, 1 B elle
OOorblIeli CTeleHy ee XPOHOTOI OTCBUIAIOT K >KaHpY umwiinu. OZHAKO MMIUIMIMTHAS
MOJa/IbBHOCTh OTpPUIaHNUA (pe3y/lbTaT MMParMaTNuecKoil KOMIIPecCHi) BOIPEKN JKaHpPO-
BBIM XapaKTepUCTVKaM IPOJOKaeT HapacTaTb BBUAY YIOTPeOIeHNsI MOJANIbHBIX GOpM
npenukara (Futuro de Subjuntivo), nexcudecknx cpefcTB BoIpaXXeHMsI MOAAIBHOCTH (por
ventura («CIy4aiiHO, HEKIAHHO»)) U, TJIABHBIM 00pa3oM, TpafJaliliOHHOTO psja Mpenn-
karoB: adolezco, peno, muero («cTpajarm, My4arch, yMUpPa»). ITa TpHUaja MO3BOIAET
Cs. XyaHy Ipy CUMBONM3aLMHU JAHHO CTPOGBI BBECTHU MEPAPXMIO MACThIPE-TOCPERHNU-
KOB: )KeJIaHUs, CTPAcTu u cTeHaHus [11, p.33].

VIMOIMIUTHBL KOHQIMKT MOJAMBPHOCTY IIONMy4aeT SKCIUIMIUTHOE BbIpaXKeHue
JUIIb B TpeTheit cTpode, I7ie MONCK MI0ONMOro, T. €. aAKTUBHOE JIENCTBIE TPOTATOHNUCTA,
SIBIISIIOLEECs] 3€PKaIbHBIM OTPaKeHMEM IepBOIl CTPOdBbI, BCTymaeT B IPOTUBOpeUNe
C VIV/UTMYECKO PearbHOCTHIO, KOTOPAsi OKA3bIBAETCS HE MECTOM [eiICTBUS, A JIUIIb OT-
PE3KOM Iy TH, KOTOPBIN C/IEAYET HPOITH, YTOOBI JOCTUYD ICKOMOTO — BCTPETUTh Bosmio-
6nenHoro. KpoMe Toro, B macTOpajbHBII Heii3aX BXOMAT Yy)K/ble eMy a/eMeHTHI (fieras
(«XMIIHUKM»)), @ B HOC/IEAHEM CTUXe OH Pa3pylIaeTcs, JOCTUras mpefena, mopora (fuertes
y fronteras («kpemocTy ¥ TpaHUIIbI», T.€. 3ALIUTHbIE COOPY)XEHMs)), 32 KOTOPbIM — He-
M3BECTHOCTD. JTO MapajOKCaNbHOE COYeTaHue OOBICHUMO IPY BOCCTAHOBIIEHNN CTPYK-
TYPHO-CEMAaHTIYECKOII IIOJTHOTBI CTpodbl: Bo3m06/1eHHas fOCTUraeT IpaHNI] 3TOTO MUPA,
IpeofoieBasl Co3JaBaeMble VM IPEISITCTBUS Ha YT COeOVMHeHMs ¢ BosmoOmeHHbIM.
C naHHOV TPaKTOBKOJ aCCOIMAaTMBHO CBA3AH PEMUTMO3HO-MUCTUIECKUI CMBICT 3TON
TpMaZbl — MIUP, bSABOJ U IUIOTh, IpUBOAUMBI CB. XyaHOM B IIPO3andeCcKOM KOMMEHTa-
pyvn x «[Jyxosnoit [Tecan» [11, p.41].
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YerBepras cTpoda, BOIPEKM OXUAAHUAM, PUCYeT KapTUHY, B KOTOPOJ LIApPCTBYeT
peHeccaHCHas TapMOHMS, CTOIb XapaKTepHas /LA UAVUUIMIeCKON 11093UN. ITO IATUCTH-
mye 6YKBaJIbHO COTKaHO U3 PeMUHMCIIEHINIT — TPaAMLIMOHHBIX MOTMBOB Y4€HOI JINPH-
kn (cM. [5, p.44-47]), mpyudeM ero OTHaIEHHOCTb OT HApPOJHOM IT033UY COCTOUT B OTCYT-
CTBMM IICUXOJIOTMYECKOTO apalyIein3Ma MeXIY COCTOsAHMeM mpoTaronucra u [Tprpopoii.
Jleno B TOM, 4TO MOC/IeRHAA IOTY4INIa a/UIETOPUYECKYI0 TPAKTOBKY B CpPeJHEBEKOBOII I10-
93uu (cp. anjmeropudeckuit psp B nponore K «dynecam boroponnupi» Toncano e bepceo:
IBETYIIMIA JIYT — LIepKOBb XPUCTOBA, YeThIpe ICTOYHMKA — €BaHTe/IVs, ITULIBI — OTIIBI
LIepKBH, iepeBbsi — uyneca boroponniipl, iBeThl — ee MMeHa 1 T.J. [13, p.68-69]), u ara
TPaKTOBKa pasBUBaeTcsA B 1033uM PeHeccaHca, cIy>ka OoTpakeHNeM BbICIIEN TapMOHUIL.
Y Cs. XyaHa, B oT/IM4Ne OT OPYTUX I09TOB, He [Ipupopa B menoM, a KaKmoe ee KOHKPeTHOe
IpOSsIBJIEHVIE HAIIONIHACTCS PEUIVIO3HO-CUMBOIMYECKMM 3HaYeHUeM, IpIYeM MUp JOJb-
HMIT, COTBOPLIOM KOTOPOTO BBICTYIIAET Ye0BeK (B YaCTHOCTH, B CTO/Ib LEHUMOIL B UV
JINMYECKOI TT033UY [IeATeIbBHOCTY, KaK MOocajKa pacteHuit — plantar), siBiseTcs oTpaxe-
HueM Mupa ropHero: prado de verduras, de flores esmaltado («3emensuii nyr, cBepKarommit
IIBeTaMI») CMBOJIM3MPYET 3Be3HOe HeOO ¥ B Ha/bHelIIeM OCMBICJIEHN) — TBEpib He-
6ecHYI0 KaK 0OUTeNTb aHTeNIOB U CBATHIX Ayl [11, p.46].

[TocnenHAs U3 IPUBEREHHBIX CTPOQ, KOTOpas B IPO3a4eCKOM KOMMEHTApUI TPaK-
TyeTCsl KaK OTBeTHas perinka TBapeit boxxpux [lyie-Bosmo6neHHoii (T. e. moppasymeBa-
eT OITyIljeHMe MOJIYCHOI paMKI), BIIOJIHe IONyCKaeT, Kak nokasain [I. VIHgypaitH, u «Oyk-
Ba/IbHOE» IIPOYTEHNE B IyXe CBETCKOII M000BHOIN mupukn [5, p.50]. OnHako MCTMHHOe
CMBIC/IOBOE VIBMEpEHME CO3MaeTcsl 3[jech NeVICTBMEM KOHHOTATMBHON KOMIIpECCHM, IIO-
CKOJIbKY MCIIOIb3yeMble aBTOPOM MOTMBBI IIepeK/IMNKAIOTCA C I033ueit [apcnmaco u B emme
6onburert crenenu Opaii Jlynca (cp. Berpaxkenne vestir de hermosura (6yxB. «ofieBaTh Kpa-
COTOI1»), BCTpedaloleecs y o6onx Muctukon). IIpndaem nostnaecknit reamit Cs. XyaHa
U Ha 3TOT pa3 He CBOAUTCA K IIPOCTON KOMIMJLALUY TPaJUIVIOHHBIX MOTVBOB: CEMaHTU-
JyecKoe SAfIpOo HAHHO CTPO(BI COCTAB/IAET MaTepMann30BaHHbIN 00pa3 BosmobmenHoro
(figura), sudousmensiowsuii mup cunoti 63ens0a. [JaHHBII MOTUB IIONy4aeT B «JJyXOBHOI
[Tecun» manbHetiniee passutue (CTpodsl 8-12), HOCTENEHHO BOB/IEKask B KPYT PEMUHIIC-
LIeHIIIT Bce 60sIbIiie 11 60IbIIIe TUTEePATYPHBIX MICTOYHUKOB (BK/TI0OYasi TEKCTHI ellle OJTHOTO
aBTOpa-mucruka — C.. Tepecsl, cp. crpodsl 8, 10), cobmrofast Ipy 3TOM CTUINCTUYECKYIO
TOMMHAHTY TEKCTa, COCTOSINYIO B IPMHIVIINMATBHOM HEOZHO3HAYHOCTH, MHOXECTBEHHO-
CTV CMMBONMYECKUX MHTepnpeTanuit. Cp. CMBOIMYECKNI PSfI, CO34aBaeMblli BU3yalb-
HBIM XapakTepoM o6pa3a (figura): vista que mata (sol, vasilisco) — ojos — fuente cristalina
(magica) — espejo — Cristo («y6uBarowuii B3r7siy;, (COMHIIe, BACMINCK) — I71a3a — KPu-
CMaIbHO YVCTBIN (Marm4eckmii) MICTOYHUK — 3epkano — Xpucmoc») (crpoder 11-12).
[IpuMeyarenbHO, YTO UMIUIMLIUTHASA CMEHA CyO'beKTa pedi, Co3aomas nonpoHuIo, IIo-
3BOJISIET aBTOPY CBOOOZHO KOMOMHMPOBATh MHO)XECTBO MOTMBOB, YepIias MX U3 CaMbIX
Pa3HbIX ICTOYHMKOB — OT OMO/IEIICKOIT M aHTUYHON K/IacCUKM (Cp. eCHIO CUPeH WM MU}
06 Opdee) no coBpemenHoit emy mureparypst (Ppait JIync, Cs. Tepeca).

Yro kacaeTca koMnosunuy courHenus Cp. XyaHa, TO CTPYKTypa TeKCTa HallOMJHa-
eT 6ubneiickyio IlecHs ITecueit: B «JlyxoBHoiI [lecHI» HET MMHEITHOTO PAa3BUTHS CIKETa,
B Hell IOMUHMPYeT IPUHINII IIOBTOPA, PUKCUPYIOLUIT BHIMAaHIe Ha aHAJIOTMM MOT/BOB
1 06ecreunBaOLNIL X CUMBOIMYECKYI0 nHTepupeTanyio. Cp. B IpUBejeHHOM pparMeH-
Te nmapatenusM ctpod 1 u 3,2 n 4.
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B sakmoueHnne OTMETMM, YTO BayKHeNIIEN XapaKTePUCTUKOI IOITUYECKOTO A3bIKa
Cs. XyaHa fie 1a Kpyc sBnsercsa BbICOKas CTENEHb €r0 UMNIUUUMHOCIMU, KOTopasd 00y-
CIIOBJIEHA JIEVICTBMEM Pa3/IMYHBIX BUJOB A3BIKOBOJ KOMIIPECCUN: CUCTEMHOM, CTPYKTYP-
HOJ1, TIparMaTM4eckoil 1, IJTaBHBIM 00pa3oM, KOHHOTATMBHOI. VIMEHHO 3TO CBOJICTBO
obecre4nBaeT TEKCTY CIIOCOOHOCTD HENIPOTMBOPEYNBO BMEIATh B Ce0s MPUHINITNAIBHO
pasHble YPOBHY MHTEpPIpeTaLNy, TaK YTO «OyKBajbHOe» IMpouTeHMe cTuxoB CB. XyaHa
KaK 9pOTUYECKOII II09311, TIOJTHOI BU3Ya/IbHOM 00Pa3HOCTH, COOTHOCALIEN ee C Ty qIINMU
o6pasiaMu MIPOBOJT TI0OOBHO IMPUKI, He TOIBKO He IIPENATCTBYET ee CUMBOJINYECKO
00TrOCIIOBCKOII MHTEPIIpeTalNN, HO, HAIIPOTHUB, CITYXMNT eIl
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